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Texte du message adresse par S E Monsieur Fahri KORUTURK
President de la Republique turque
a la Septieme Conference Islamique des Ministres des Affaires
etrangeres
Messieurs les Ministres des Affaires Etrangeres des pays
islamiques amis et fraternels
Messieurs les Delegues

C est avec le plus grand plaisir que je salue les distingues
representants des pays amis et les observateurs qui sont venus en
Turquie pour participer a la Septieme Conference Islamique des
Ministres des Affaires Etrangeres

Je constate avec satisfaction les efforts deployes pour
developper les liens etroits et amicaux entre les pays representes
ici et la Turquie ainsi que l existence d une collaboration
fructuevse qui se developpe dans un esprit de comprehension
mutuelle dans tous les domaines Ces liens sinceres et le respect
mutuel qui lient nos peuples forges par l histoire et par hos
valeurs spirituelles communes sont la plus süre garantie d une
collaboration se developpant au profit de nos pays

Nous vivons une epoque oü les questions de securite et de
solidarite tant dans nos regionsque dans le monde exterieur sont
d importance capitale pour toutes les nations Dans un tel
contexte tout homme d Etat a le devoir d encourager la
collaboration entre les pays amis et fraternels afin d assurer la
paix et la justice



La Republique turque fondee sur un dur et long conflit
national pour sa liberation a adoptecomme base de sa politique

interieure et etrangere l e triomphe de la paix aussi bien chez eile que
dans le monde entier Une paix reelle ne peut se baser que sur la
justice le respect des droits humains et la promotion de la
prosperite et du developpement des nations Inspiree de ces
sentiments la Turquie s oppose ä la discrimination raciale tout
comme eile s oppose a toute forme de colonialisme Elle reste
convaincue que Ton ne saurait trouver la Solution ä tous les
problemes de la Mediterranee Orientale et du Proche Orient dont
fait partie la Turquie que par la voie de la justice et des principes
du droit international et en contribuant ä l existence de
conditions qui offrent la possibilite de trouver des Solutions a
ceux ci

Je suis persuade que les rsultats de la Conference d Istanbul
renforceront la solidarite des Etats participants et intensifieront
leur collaboration

Aussii suis je convaincuque le sejour de nos hötes disitingues
en Turquie offrira non seulement une occasion pour un echange

Je souhaite aux participants eminents de cette Septieme
Conference Islamique des Ministres des Affaires Etrangeres un
sejour agreable et benefique en Turquie J prie Dieu que la
Conference apportera des benefices mutuels ä nos pays et etendra
l amitie entre eux tout en aidant a assurer une paix basee sur la
justice tant dans nos regions que dans la monde entier



Dost ve Kardes Isläm Ülkele
rinin Sayin Disisleri Bakanlari
Saym Delegeler

Yedinci Isläm Disisleri Ba
kanlari Konferansina katilmak
üzere yurdumuzda bulunan
dost ülkelerin ve gözlemci
kuruluslarin seckin temsilcile
rini selämlamakla bahtiyarim

Sayin Temsilcilerin men
sup olduklan ülkelerle Türkiye
arasinda yakin ve dostane
iliskiler ve her alanda karsilikh
anlayis cercevesinde verimli bir
isbirliginin gelistirilmesine ca
lisildigim her vesileyle müsa
hade etmekten memnuniyet
duyuyorum

Milletlerimiz arasinda tari
hin ve ayni ulv inancin
olusturdugu samimi baglar ve
mevcut karsilikh saygi sözünü
ettigim isbirliginin ülkelerimiz
yararma gelismesinin saglam
güvencesidir

Bölgemizde ve dünyada
güvenlik ve dayanisma konu
larinin bütün milletler icin
büyük bir önem tasidigi bir

dönem yasamaktayiz Böyle
bir dönemde dost ve kardes
ülkeler arasinda bans ve ada
lete yönelik isbirliginin gercek
lestirilmesi yolunda bütün so
rumlu devlet adamlarma bü
yük görevler düsmektedir

Qetin ve uzun bir milli
kurtulus mücadelesinin temel
leri üzerine kurulmus bulunan
Türkiye Cumhuriyeti yurtta
ve dünyada barisin egemenli
gini ic ve dis politikasinm ana
ilkesi olarak benimsemistir
Gercek barisin ancak adalet
insan haklarina saygi ve mil
letlerin refah ve kalkinmalari
nin saglanmasi üzerine mües
ses olabilecegi süphesizdir Bu
duygularla Türkiye her cesit
kolonializme oldugu gibi lrk
ayrimina da karsidir ve icinde
yasadigi ve kaderine yakin bir
ilgi duydugu Dogu Akdeniz ve
Orta Dogu daki tüm sorunlarin
ancak adalete ve milletlerarasi
hukuka riayetle ve bunu sagla
yacak kosullarin tamamlan
masiyla halledilebilecegi kani
sindadir



Istanbul Toplantisinin
Konferansa katilan ülkeler a
rasindaki dayanismayi ve is
birligini güclendirici sonuclara
ulasacagina inaniyorum

Sayin Misafirlerimizin ül
kemizdeki ikämetleri esnasinda
yapacaklan fikir teatilerine
ilaveten dost ve kardes bir
milletin arasinda bulundukla
rini yakinen müsahade etmele
rine imkän verecek olan cesitli
vesÜe ve firsatlarla karsdasa
caklarindan eminim

Yurdumuzda güzel günler
gecirmelerini diledigim tsläm
Konferensinin muhterem üye
lerinin yapacaklan calismala
rin ülkelerimiz arasindaki kar
silikh ve ortak yararlara ve
dostluga olduga kadar bölge
mizde ve bütün dünyada ada
letin egemenligine dayanan
barisin güclenmesine de katki
da bulunmasini Tanri dan ni
yaz ediyorum



Honourable Ministers ol Fore
ign Affairs of the friendly and
f rater na 1 Islamic Countries
Distinguished Delegates

It gives me great satisfac
tion to greet the eminent
representatives of the friendly
countries and observers who
have come to Turkey to attend
the Seventh Islamic Conferen
ce of Foreign Ministers

I am gratified to observe
that efforts are being made to
further develop the close and
friendly relations between the
countries represented here and
Turkey and that fruitful Coop
eration within a spirit of
understanding is being promo
ted in all areas

The sincere ties and the
mutual respect that bind our
nations forged by history and
our shared spiritual values are
the strongest guarantee that
our Cooperation will develop to
the benefit of our nations

We are living in an era in
which questions of security
and solidarity both in our
regions and in the world at

large are of primordial impor
tance to all nations At such a
juncture all responsible sta
tesmen have a duty to promote
Cooperation among friendly
and fraternal countries to
ensure peace and justice

The Turkish Republic
which is founded on a grün and
long National Liberation Stru
ggle has adopted as the
cornerstone of its domestic and
foreign policy the supremacy
of peace both at home and
throughout the world True
peace can only be based on
justice respect for human
rights and the promotion of
the prosperity and develop
ment of nations Imbued with
these sentiments Turkey op
poses racial discrimination
just as it opposes all types of
colon ialism and is convinced
that the Solution of all the
Problems of the Eastern Medi
erranean and the Middle East
of which Turkey is a part and
in whose fate Turkey has a
close interest can only be
achieved through justice and



the principles of international
law and through bringing
about conditions that render
such Solutions possible

I am convinced that the
results of the Istanbul Confe
rence will strengthen the soli
darity of the participating
states and intensify their Co
operation

I am also convinced that
the sojourn of our esteemed
guests in Turkey will not only
be an occasion for exchanging
views but that it will also
provide numerous opportuniti

es for them to observe clearly
that they are among friends
and brothers

I wish the eminent partici
pants of the Seventh Conference
of Islamic Foreign Ministers a
pleasant and enjoyable stay in
Turkey I pray to Goi that the
Conference will bring mutual
benefits to our countries and
contribute to their friendship
and help in ensuring peace
based on justice both in our
regions and throughout the
world
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Süleyman Demirel
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Your Highnesses
Distinguished Ministers Excellencies
Distinguished Delegates and Guests

On behalf of the Government of the Republic of Turkey and
on my own behalf I would like to welcome the distinguished
representatives of brotherly Islamic countries gathered here on
the occasion of the Seventh Islamic Foreign Ministers
Conference

It is a source of great pleasure for me to welcome you on
behalf of the Turkish nation and to convey to you here the sincere
and fraternal feelings of the Turkish nation for the esteemed
representatives of the noble Moslem nations with whom we have
the honour of being closely related as the descendents of
ancestors who have for more than one thousand three hundred
years sacrificed so many lives in several continents and distant
seas for the sake of their country and for the glory of Islam

The world is experiencing an era where issues of security and
solidarity have great importance for all countries This reality is
paving the way for those countries already closely bound together
by mutual ties to seek ways and means of creating media of
common ideas and Cooperation and to get closer to one another

Just as some countries can get together by regarding it
enough of a common element to be in the same region or to share
the same regime or not to belong to any bloc there are many
advantages for the Moslem nations to be in solidarity and
Cooperation on the basis of common history and common moral
values

The deep historical bonds existing between the Islamic
countries are indeed many sided These nations have a great
history enriched by glory and victory on the enlightened path of
Islam

In spite of this glorious past however some Moslem
communities together with other oppressed nations of the world

iS/y have been inflicted by pain and setbacks Our nations who have
Shared happiness and distress throughout history,have
always followed the path of justice and equity hence achieving
final victory



When Mustafa Kemal Ataturk the great founder of the
Turkish Republic said As easily as I can see the rising of the
sun from the horizon I can also see that the oppressed nations of
the East will be set free from their sufferings and become
independent what he meant was this common destiny

The ties existing between us have acquired their strength
from our beliefs traditions and customs Out culture literature
and art have also been inspired by one another throughout
history The common legends of our countries füll of
self sacrifice heroism and valour having passer from generation
to generation cuntinue to be part of our daily lives Among us
exist inseparable bonds easy to feel yet difficult to express

It is these bonds which have united today forty one countries
into one heart under this roof Your Highnesses Distinguished
Ministers Excellencies Distinguished Delegates and Guests

It is beyond doubt that the efforts made for Cooperation in the
political economic cultural scientific and other fields within the
framework of the Islamic Conferences as well as the bilateral
relations that exist among the Moslem nations which constitute
the valuable pillar of humanity extending into a vast area from
the Pacific to the Atlantic Ocean and possessing abundant
material and Moral sources carry great significance

There is no reason that the Cooperation which we can realize in
all fields with the free will of our nations should not have a
future richer than the heritage of histoiy

Their trust in universal justice their goodwill towards all
mankind and their desire for peace are the ideals which our
nations mutually share

These are also the principles upon which the Turkish foreign
policy is based Turkey welcomes all initiatives for the
maintenance of peace tries to contribute to them with all her
means supports all efforts with a view to reducing the existing
tensions in the world and wishes that all problems be solved
through peaceful methods

It is clear however that peace cannot be realized in the world
so long as the rights of nations for self determination for the
possession of their material and moral values are not respected
so long as sovereignty over their natural resources remains
unobserved in brief so long as the requisites of justice and
equity are not met

It is for these reasons that we are opposed to all kinds of
exploitation and oppression all over the world as we are against
racial discrimination in Africa invasion and annexation of Arab
territories in the Middle East through the use of force and



changing the Status of Holy Jerusalem through unilateral fait
accomplis We are fully aware that neither peace nor justice can
be atfained by ignoring the oppression and distress which the
Palestinian Arab people and the Turkish Cypriot Moslem
Community have been subjected to through the years
Your Highnesses Distinguished Ministers
Excellencies Distinguished Delegates

Düring the period you will be among us in Turkey you will
have the opportunity of observing personally the manifestations
of the feelings of friendship and fraternity of the Turkish nation
towards the Moslem nations to which we belong

In this historical city which for centuries has been the center
of the Islamic world and which preserves innumerable treasures
of Islam you will have the opportunity to see and examine some
of the great monuments which this nation has created with the
inspiration of Islam and dedicated to Islam again

I whole heartedly wish that you all have a fruitful stay in our
country

I believe that to deal with possibüities of developing
Cooperation in all fields among our brotherly nations and to
realize this Cooperation for the good and benefit of our countries is
an honourable duty and I am sure that you will successfully fulfill
it with your high qualities of statemanship

I pray to Almighty God to be with you in the fulfillment of
your honourable mission

Thank you



Sayin Altesler Sayin Ba
kanlar Ekselanslar Sayin De
legeler Sayin Misafirler

7 Isläm Disisleri Bakan
lari Konferansuia katdmäk ü
zere aramizda bulunan dost ve
kardes Müslüman Ülkelerinin
se kin temsilcilerini Türkiye
Cumhuriyeti Hükümeti adma
saygilarla selämlarun

Bin ücyüz yddan fazla bir
zamandan beri yurdu milleti
isläm dininin yüceligi ugruna
tesitli kitalarda ve uzak de
nizlerde sayisiz sehitler veren
bir ecdadin cocuklan olarak
mensubiyet serefini paylasti
gimiz asil müslüman millet
lerinin degerli temsilcilerine
Türk Milletinin samimi ve
kardesce duygulanni burada
ifade etmekten ve sizlere Türk
Milleti adma hos geldiniz de
mekten büyük bir bahtiyarlik
duymaktayim

Dünya güvenlik ve daya
nisma konulanmn bütün mil
letler ipin büyük önem kazan
digi bir devreyi yasiyor Bu
gercek aralarmda ortak baglar
bulunan milletleri bir fikir ve
isbirligi ortami yaratabilme
Carelerini aramaya ve birbirle
riyle yaklasmaya sevketmek
tedir

Ayni cografi bölgede bu
lunmayi veya aym rejimi pay
lasmis olmayi ya da herhangi
bir bloka mensup bulunmayi
müsterek bir unsur sayan
devletler nasil bir araya gelebi
liyorsa müslüman milletlerin
de aralarmdaki müsterek ta
rihe ve ortak manevi degerlere
dayanarak hep birliktetesanüt
ve isbirligi ipinde bulunmala
nnda büyük yararlar vardir

Müslüman milietiler ara
smda tarihin derinliklerine inen
baglar gerpekten cok yanhdir
Bu milletler tsläm dininin
nurlu yollarinda kazanilmis san
ve zaferlerle dolu olan büyük
bir tarih yaratmislardu

Bu serefli mazi dünyanm
diger mazlum milletleri ile
birlikte bazi müslümanllu m da
lzdiraplarin acdann feläket
lerin etkisi altmda kalmalarini
önleyememistir Bütün tarih
boyunca mutluluk ve lzdirap
lari payla an mületlerimiz dai
ma hak yolunda ilerlediler ve
bu suretle sonunda zafere
ulastüar
Türkiye Cumhuriyetinin bü
yük kurucusu Mustafa Kemal
Atatürk C inesin ufuktan
dogusunu nasü görüyorsam
mazlum dogu milletlerin lzdi
raptan kurtulacaklarmi ve ba



gimsizhklanna kavusacaklan
ni da öylece görüyorum der
ken belirttigi mana i te bu
kader ortakhgi idi

Aramizdaki baglar inanc
larumzdan geleneklerimizden
adetlerimizden güc almi tir
Kültürümüz edebiyatimiz sa
natimiz da tarih boyunca üha
mini birbirinden aldi Milletle
rimizin fedakärlik kahraman
hk ve hamasetlerle dolu ortak
menkibeleri nesilden nesile in
tikäl ederek günlük yasantila
rimiz icinde devam etmektedir
Aramizda duyulmasi kolay
anlatümasi zor cözülmez bag
lar vardir

Iste bu rabitalardir ki
bugün 41 milleti bu ca tinin
altuida tek bir kalp gibi
birlestirmistir

Sayin Altesler Saym Ba
kanlar Ekselänslar Sayin De
legeler Sayin Misafirler

Beseriyetin degerli rüknü
nü teskil eden Büyük Okya
nus tan Atlas Okyanus una
kadar uzanan bir alana yayü
mis genis maddi ve manevi
kaynaklara sahip Müslüman
milletleri arasinda ikili iliski
ler cercevesinde oldugu gibi
Isläm Konferanslari cercevesin
de de sürdürülen siyasal ek
onomik kültürel bilimsel ve
diger alanlardaki isbirligi pa
balari süphesiz büyük önem
tasimaktadir

Milletlerimiz özgür irade
lerinin eseri olarak her alanda
gerceklestirecekleri isbirligiriin
tarihin mirasuidan daha zengin
bir istikbale namzet olmamasi
ipin bir sebep yoktur

Evrensel bir adalete olan
inanplan ve tüm insanliga
müteveccih iyi niyetleri ve
bans arzulari MiUetlerünizin
müstereken paylastigi ülkü
lerdir

Bu sözlerimle Türkiye dis
siyasetinin üzerinde temellen
digi ilkeleri de belirtmis olu
yorum Türkiye barisa yar
dimci olacak her girisimi mem
nunlukla karsüamakta im
känlari öl üsünde bunlara kat
kida bulunmaya palismakta
dünyada mevcut gerginliklerin
azaltümasi yönündeki cabalan
desteklemekte mevcut sorun
larin barisci yöntemlerle cö
zümlenmesini arzulamaktadir

Ancak Uluslarin kendi
kaderlerini tayin etme madde
ve manevi degerlerine sahip
olma hakkina saygi gösteril
medikce dogal kaynaklan ü
zerinde hükümranhklarina ria
yet edilmedikce kisaca hak ve
adaletin icaplari gerceklesti
rilmedikce barismda gercek
lesmiyecegi aciktir

Bu nedenle sömürü ve
zulmün her cesidine Afrika da
lrk ayrimma oldugu gibi Orta
Dogu da kuvvet yoluyla Arap
Topraklannin isgal ve ilhakina
Mukaddes Kudüs ün statüsü
nün tek tarafli emrivakilerle
degistirilmesine karsi cikiyoruz
Biliyoruz ki Filistin li Müslü
man Arap halkinin ve Kib
ris taki Müslüman Türk cema
atinin yillarca maruz birakil
digi zulüm ve lzduaplara göz
yumulmakla ne baris ne de
adalet saglanmis olamaz



Sayin Altesler Saym Ba
kanlar Ekselanslar Sayin De
legeler

Aramizda bulundugunuz
süre iginde Türk Mületinin
ahislarinizda mensup oldu

gumuz Müslüman Millitlerine
duyduklari dostluk ve karde
ligin tezahürlerini yakinen mü
Sahade imkänini bulacaksiniz

Uzun yüzydlar tsläm A
leminin merkezi olan ve Isläm
hgin sayisiz degerlerini nef
sinde muhafaza eden bu tarihi
ehirde Milletimizin Islämiye

tin ilhamiyle yarattigi ve yine
tslämiyete ithaf ettigi büyük
eserlerden bazüarini görmek ve
tetkik etmek firsatina sahip
olacaksimz

Buradaki ikametinizin siz
ler icin faydab gecmesini kalp
ten dilerim

Karde Milletlerimiz ara
sinda her alandaki i birkginin
gek tirilmesini saglayacak im
känlar üzerine egUmek bu
i birliginin milletlerimizin
hayrina ve yararina olarak
gerpekle tiribnesini saglamak
yüksek dirayetinizle basanya
ulastiracaginiza inandigun cok
9erefli bir görevdir

Bu erefli görevin ifasuida
isizlere yardimlanni esirgeme
mesini Yüce Allah tan dileye
rek te ekkürlerimi ve saygila
rimi sunanm



Altesses
Distingues Ministres Excel
lences
Messieurs les distingues De
legues Messieurs les Invites

J ai le plaisir de souhaiter
la bienvenue au nom de la
Republique de Turquie ainsi
qu au mien propre aux distin
gues representants des pays
Islamiques fraternels reunis ici
ä l occasion de la Septieme
Conference Islamique des Mi
nistres des Affaires Etran
geres

C est pour moi une vive
satisfaction que de pouvoir
vous accueillir chaleureuse
ment de la part de la nation
Turque et de vous communi
quer les sentiments profonds et
fraternels de cette nation en
vers les representants respec
tes des nobles nations musul
manes avec lesquelles nous
avons l honneur d etre etro
itement lies en tant que
descendants d ancetres qui
ont sacrifie tant de vies
pendant plus de mille ans sur
plusieurs continents et sur les
mers lointaines pour le bien de
leurs pays et la gloire de
1 Islam

Le monde traverse une
epoque oü les considerations de
securite et de solidarite sont
d une grande importance pour
tous les pays Cette realite
prepare la voie pour que ces
pays dejä etroitement lies par
des attaches mutuelles puis
sent trouver les moyens de
creer des bases d ideologie
communes de collaboration
pour se rapprocher les uns des
autres

Tout comme certains pays
voient leur lien commun dans
le fait qu ils appartiennent ä la
meme region ou partagent un
meme Systeme de gouverne
ment ou encore se tiennent en
dehors de toute forme de bloc
les nations musulmanes jouis
sent de nombreux avantages
du fait de leur solidarite et de
leur collaboration basees sur
une histoire commune et des
valeurs morales semblables

Les liens profonds de leur
histoire sont en effet polyva
lents L histoire de ces nations
est grandiose et enrichie par la
gloire et la victoire qui ont
parseme la route eclairee de
l Islam



Ce passe glorieux n a to
utefois pas reussi ä empecher
certaines communautes mu
sulmanes ainsi que des pays
victimes dans d autres parties
du monde de souffrir et de
subir un revers Nos peuples
ont partage la joie et la
souffrance ä travers toute leur
histoire et ont constamment
poursuivi la voie de la justice et
de 1 equite pour arriver ainsi ä
la victoire finale

C est ä ce destin commun
que se referait Mustafa Kemal
Atatürk le grand fondateur de
la Republique Turque lorsqu il
a declare Je vois que les
peuples opprimes de l Orient
seront liberes de leurs souff
rances et deviendront indepen
dants tout aussi clairement que
je vois le soleil se lever
au dessus de l horizon

Nos liens ont trouve leur
force ä travers leurs convicti
ons leurs traditions et leurs
coutumes La culture la lite
rature et l art ont egalement
trouve leur inspiration les uns
chez les autres durant toute
leur histoire

La legende de nos pays est
caracterisee ä travers les gene
rations par le sacrifice l hero
isme et le courage qui font
toujours partie de notre vie
quotidienne II existe entre
nous des liens indestructibles
que nous ressentons clairement
mais qui sont difficiles a
decrire

Ce sont precisement ces
liens qui font qu aujourd hui
les coeurs de quarante et un
pays battent comme un seul
sous le meme toit

Altesses Distingues Mi
nistres Excellences Messieurs
les Distingues Delegues Mes
sieurs les Invites

II ne fait aucun doute que
nos efforts pour une collabora
tion politique economique
culturelle scientifique et aut
res dans la cadre de la
Conference Islamique et des
relations bilaterales sont de
grande importance On les
retrouve parmi toutes les nati
ons musulmanes qui forment
ce precieux pilier humain qui
s etend sur une immense sur
face du Pacifique ä 1 Atian
tique et qui est dote d abon
dantes resources materielles et
morales

Rien n empeche que la col
laboration que nos nations sont
ä meme de realiser librement
dans tous les domaines atteig
ne des richesses ä ver ir bien
plus considerables que Celles
que l histoire nous a leguees

Nos peuples trouvent en
semble leur ideal dans la bonne
volonte qu ils portent envers
tous les hommes

C est egalement sur ces
principes que se base la
politique exterieure turque
La Turquie ouvre ses bras a
toute initiative qui tend ä
maintenir la paixi et täche d y



contribuer par tous les moyens
ä sa disposition Elle soutient
tous les efforts qui visent ä
reduire les tensions actuelles
dans le monde et desire que
tous les problemes soient reso
lus par des moyens pacifiques

Mais il est clair que le
monde ne retrouvera jamais la
paix tant que ne seront pas
respectes les droits des peuples
ä l auto determination et ä la
souverainete de leurs valeurs
materielles et morales bref
que les conditions de justice et
d equite ne seront remplies

C est pourquoi nous fai
sons Opposition ä toute forme
d exploitation et d oppression
oü que ce soit dans le monde
ainsi qu a la discrimination
raciale en Afrique l invasion
et l annexion par la force de
territoires arabes au Moyen
Orient et au changement de
Statut de la ville sainte de
Jerusalem par des faits ac
complis unilateraux Nous
sommes pleinement conscients
que nous n aurons ni paix ni
justice sinous fermons es yeux
ä l oppression et aux souffraii
ces auxquelles sont soumis
depuis des annees le peuple
arabe palestinien et la commu
naute musulmane chypriote
turque

Altesses Distingues Mi
nistres Excellences

Messieurs les Distingues
Delegues

Pendant votre sejour parmi
nous en Turquie vous allez
avoir l occasion d observer vo
us meme la manifestation des
sentiments d amitie et de fra
ternite de la nation turque
envers les nations musulmanes
auxquelles nous appartenons

Dans cette ville historique
qui est depuis des siecles le
centre du monde Islamique et
qui conserve d innombrables
tresors de 1 Islam vous aurez
la possibilite de voir et d admi
rer quelques uns des mo
numents grandioses que cette
nation a crees en s inspirant de
l Islam et qu elle a de no
uveau dedies ä l Islam

A mon avis c est une digne
täche que de realiser les
possibilites de developper la
collaboration dans tous les
domaines entre nos peuples
fraternels et d atteindre cette
collaboration pour le bien de
nos pays et dans leur interet et
je suis convaincu que vos
hautes qualites d hommes
d Etat vous permettront de
l accomplir avec succes

Je prie que Dieu Tout
Puissant soit ä vos cötes dans
vos efforts pour realiser votre
digne mission

Je vous remercie
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